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Resolucija Evropskega parlamentao potresu na Haitiju

Evropski parlament,

– ob upoštevanju sklepov izredne seje Sveta za zunanje zadeve 18. januarja 2010 v Bruslju,

– ob upoštevanju izjave visoke predstavnice Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z 
dne 19. januarja 2010 o potresu na Haitiju,

– ob upoštevanju sklepov pripravljalne ministrske konference 25. januarja 2010 v 
Montrealu,

– ob upoštevanju evropskega soglasja o humanitarni pomoči, ki so ga tri evropske institucije 
podpisale decembra 2007,

– ob upoštevanju člena 110(2) svojega poslovnika,

A. ker je 12. januarja 2010 otok Haiti prizadel potres z močjo 7,0 stopinje po Richterjevi 
lestvici,

B. ker je potresu sledilo vsaj 30 popotresnih sunkov, od katerih je eden dosegel 5,9 stopinje 
po Richterjevi lestvici,

C. ker je bil epicenter potresa mesto Léogâne, ki se nahaja približno 19 kilometrov zahodno 
od haitijske prestolnice Port-au-Prince,

D. ker se ocenjuje, da je zaradi potresa umrlo 200.000 ljudi, ranjenih pa je približno 250.000,

E. ker je tragedija neposredno prizadela približno 3 milijone ljudi, več kot 2 milijona pa jih 
potrebuje pomoč v hrani,

F. ker je treba v naslednjih šestih mesecih pred deževno sezono nujno zgraditi več kot 25 
taborišč in v vsakem od njih nastaniti 10.000 ljudi, kar bo zagotovilo zatočišča za 250.000 
razseljenih ljudi, ki so ostali brez doma,

G. ker je Haiti najrevnejša država zahodne poloble, pred potresom pa je pod pragom revščine 
z manj kot 2 dolarjema na dan živelo več kot 70 % ljudi, 

H. ker ima Haiti visok zunanji dolg, saj je mednarodnim upnikom dolžan približno 890 
milijonov USD, večino tega zneska pa je dolžan Mednarodnemu denarnemu skladu,

I. ker je treba srednjeročno in dolgoročno prizadevanje za obnovo, vključno z ukrepi za 
vzpostavljanje državnih struktur, ustrezno usklajevati med mednarodnimi donatorji 
pomoči in ga uresničevati v tesnem sodelovanju s haitijskimi organi in civilno družbo,
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J. ker razdejanje, ki ga je povzročil potres, in nastala humanitarna katastrofa poudarjata 
nujno vlogo prihajajoče komisarke za mednarodno sodelovanje, humanitarno pomoč in 
krizno odzivanje,

K. ker je takojšnja obnova zmogljivosti Haitija za delovanje demokracije in vlade bistvena za 
napredek od zagotavljanja prve faze nujne pomoči k pomembni nalogi obnove te države,

1. izreka globoko sožalje haitijskemu prebivalstvu, državljanom drugih držav, družinam 
žrtev te tragedije ter osebju mednarodnih organizacij, med drugim Združenih narodov in 
Evropske komisije, ter izraža sočustvovanje in solidarnost z njimi za množično izgubo 
življenj in grozovito uničenje, ki ga je povzročil potres;

2. pozdravlja, da je Komisija predhodno dodelila sredstva za takojšnjo humanitarno pomoč v 
višini 30 milijonov EUR (poleg 136 milijonov EUR s strani držav članic), prav tako njeno 
predhodno dodelitev sredstev v višini 100 milijonov EUR za zgodnjo nehumanitarno 
pomoč in 200 milijonov EUR za dolgoročnejše odzivanje; 

3. pozdravlja odločitev Sveta EU o napotitvi 350 pripadnikov vojaške policije, ki bi podprli 
prizadevanje za pomoč Haitiju pod poveljstvom ZN, in odločitev o vzpostavitvi enote za 
usklajevanje v Bruslju (EUCO Haiti), ki bo olajšala proaktivno evropsko odzivanje na 
vojaškem in varnostnem področju ter usklajevanje prispevkov držav članic EU;

4. izraža priznanje za delo, ki so ga posamezne države članice Evropske unije opravile v 
okviru mehanizma civilne zaščite EU, za učinkovito usklajevanje te pomoči s strani 
Centra za opazovanje in informiranje (MIC) ter skupin ECHO, ki so bile napotene le nekaj 
ur po potresu, za pomoč, ki jo je zagotovilo 24 držav EU/EGP (vključno z iskanjem in 
reševanjem, nudenjem zdravstvene pomoči, zatočišč, vode, higienskega pribora in oblek), 
kar je olajšalo zadovoljevanje nujnih potreb, in za takojšnji odziv mednarodne skupnosti v 
celoti;

5. ugotavlja, da je Komisija prvič uporabila dva modula, katerih uporabo je omogočil 
pripravljalni ukrep za zmogljivost za hitro odzivanje EU, ki je bil vzpostavljen s podporo 
Parlamenta, in sicer enota za prečiščevanje vode in napredna zdravstvena kirurška postaja, 
ki sta ju Francija in Italija imeli v rezervi za operacije mehanizma civilne zaščite EU;

6. poziva Komisijo, naj čim prej nadaljuje z oceno evropskega odziva na humanitarno krizo 
na Haitiju in predstavi predloge za dodatno izboljšanje prihodnjih ukrepov EU v podobnih 
razmerah;

7. poudarja, da je treba izboljšati usklajevanje in dopolnjevanje ukrepov med EU in 
državami članicami, da se doseže hitro, učinkovito, usklajeno in prepoznavno odzivanje 
na krize/nesreče, kar bo omogočilo povezavo med ukrepi za sanacijo in ukrepi za razvoj s 
neprekinjenim prehodom od takojšnje pomoči k odzivanju po krizi;

8. odločno poziva Komisijo, naj nemudoma predstavi zakonodajne predloge za ustanovitev 
pravih, neodvisnih in stalnih enot civilne zaščite EU na podlagi mehanizma civilne zaščite 
EU, vključno z vojaškimi zmogljivostmi za misije civilnega reševanja, da se zagotovi 
varno in hitro dostavljanje pomoči v skladu z zahtevami Parlamenta iz resolucij iz let 
2007, 2008 in 2009, ki so sledile poročilu Barnier;
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9. poziva visoko predstavnico za zunanje zadeve, naj prevzame vodilno vlogo pri 
usklajevanju odzivanja Evropske unije na krize in uporabi pristojnosti v okviru Lizbonske 
pogodbe za boljše usklajevanje odzivanja Evropske unije na prihodnje krize ter naj ob tem 
upošteva že opravljeno delo;

10. odločno poziva EU, naj obravnava vprašanje o izboljšanju prepoznavnosti EU pri 
odzivanju na prihodnje krize, zlasti kar zadeva njen velik prispevek na področju civilne 
zaščite ter humanitarne in razvojne pomoči;

11. poziva mednarodno skupnost, naj čim prej zaključi oceno potreb v obdobju po krizi, da se 
načrtovana mednarodna konferenca/svetovno vrhunsko srečanje o obnovi Haitija lahko 
zaključi z dejanskimi načrti za kratkoročno, srednjeročno in dolgoročno trajnostno obnovo 
te države;

12. poziva mednarodno skupnost, naj zagotovi, da bodo prebivalci Haitija in njihova vlada 
glavni dejavniki pri procesu obnove, kar jim bo omogočilo, da bodo gospodarji svoje 
skupne prihodnosti; 

13. poziva države članice EU in Evropsko komisijo, naj uskladijo odzivanje, med drugim tudi 
z ZDA, prevzamejo ključno vlogo pri ponovni izgradnji osnovnih zmogljivosti Haitija in 
se osredotočijo na srednjeročno in dolgoročno pomoč, namenjeno obnovi mest in vasi na 
Haitiju ter tamkajšnje infrastrukture, šol in bolnišnic;

14. odločno poziva mednarodno skupnost, naj obravnava vprašanje velikega neporavnanega 
dolga Haitija ter razišče možnosti in sredstva za pomoč pri njegovem zmanjšanju; poziva 
zlasti Mednarodni denarni sklad, naj preuči možnost za preoblikovanje nedavnega posojila 
v višini 100 milijonov USD v donacijo;

15. poziva EU in mednarodno skupnost, naj uporabijo to priložnost in enkrat za vselej rešijo 
težavo z revščino na Haitiju; ugotavlja tudi, da je revna četrt Cité Soleil v prestolnici Port-
au-Prince ena najnevarnejših na Zemlji, v kateri živi skoraj 500.000 ljudi, večina v skrajni 
revščini; 

16. poziva EU in mednarodno skupnost, naj nemudoma ocenita potrebo po usklajenem načrtu 
za reševanje na tisoče otrok, ki so zaradi potresa postali sirote; opozarja na veliko 
nevarnost trgovine z ljudmi in poziva EU, naj nameni posebno pozornost kratkoročnemu 
in srednjeročnemu zadovoljevanju vsaj osnovnih potreb otrok na področju zdravstva in 
izobraževanja; 

17. odločno poziva Evropsko komisijo in mednarodno skupnost, naj spremljata zdravstveno 
stanje prebivalcev Haitija, zlasti žensk in otrok; poziva k ustanovitvi ad hoc skupine, ki bi 
vzpostavila podatkovno bazo z zdravstvenimi informacijami o vseh haitijskih otrocih, da 
se medicinskemu osebju, ki zdaj dela na Haitiju, omogoči izboljšanje kakovosti prve 
pomoči in dostop do koristnega instrumenta za preprečevanje najbolj razširjenih otroških 
bolezni in drugih splošnih okužb;

18. poziva mednarodno skupnost, naj zagotovi, da se bo vprašanju odpravljanja revščine na 
Haitiju pripisal prednostni pomen, da bi tej državi pomagali, da po krizi postane 
popolnoma delujoča demokracija z gospodarstvom, ki omogoča preživetje prebivalstva; 
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poziva tudi, naj se oživitev Haitija spremlja v obdobju več let in ne le v nekaj tednih ali 
mesecih po krizi;

19. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje visoki predstavnici Unije za 
zunanje zadeve in varnostno politiko, Svetu, Komisiji in državam članicam, predsedniku 
in vladi Haitija, generalnemu podsekretarju Združenih narodov za humanitarne zadeve in 
nujno pomoč, Svetovni banki ter Mednarodnemu denarnemu skladu.


